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See the notice on TED website 551819-2023 - Competition
Poland-Zamość: Eggs
OJ S 176/2023 13/09/2023
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy w Zamościu
National registration number: 922-304-63-57
Postal address: ul. Wojska Polskiego 2F
Town: Zamość
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Postal code: 22-400
Country: Poland
Contact person: Piotr MAJ
E-mail: 32wog.zampub@ron.mil.pl
Telephone: +48 84261181536
Fax: +48 84261181607

:Internet address(es)
Main address: www.32wog.wp.mil.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://portal.smartpzp.pl/32wog
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://portal.smartpzp.
pl/32wog
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Defence

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Sukcesywne dostawy jaj – wraz z rozładunkiem w magazynach 32 Wojskowego Oddziału 
Gospodarczego, w zakresie 2 (dwóch) części.
Reference number: ZP/PN/48/2023

Main CPV code
03142500 Eggs

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/551819-2023
mailto:32wog.zampub@ron.mil.pl?subject=TED
http://www.32wog.wp.mil.pl
https://portal.smartpzp.pl/32wog
https://portal.smartpzp.pl/32wog
https://portal.smartpzp.pl/32wog
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II.1.3. Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy jaj – wraz z rozładunkiem w magazynach 
32 Wojskowego Oddziału Gospodarczego zlokalizowanych w kompleksach wojskowych 
znajdujących się w rejonie działania 32 Wojskowego Oddziału Gospodarczego, w zakresie 2 
(dwóch) części: CZĘŚĆ NR 1 – sukcesywne dostawy jaj w 2023r. do kompleksu wojskowego: 
Zamość; Hrubieszów; Lublin. CZĘŚĆ NR 2 – sukcesywne dostawy jaj w 2024r. do kompleksu 
wojskowego: Zamość; Hrubieszów; Lublin; Chełm. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
w zakresie części nr 1, części nr 2, określają:1)Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia w 
zakresie części nr 1, części nr 2 – stanowiący Załącznik nr 1 do SWZ;2)Wykaz asortymentowo-
ilościowy do poszczególnych miejsc dostaw w zakresie części nr 1 – stanowiący Załącznik nr 
2a do SWZ; 3)Wykaz asortymentowo-ilościowy do poszczególnych miejsc dostaw
w zakresie części nr 2 – stanowiący Załącznik nr 2b do SWZ;

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Sukcesywne dostawy jaj w 2023r. do kompleksu wojskowego: Zamość ul. Wojska Polskiego 
2F; Hrubieszów ul. Dwernickiego 4;Lublin ul. Zbigniewa Herberta 49.
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
03142500 Eggs

Place of performance
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Main site or place of performance: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy w Zamościu, ul. 
Wojska Polskiego 2F, 22-400 Zamość

Description of the procurement
Sukcesywne dostawy jaj w 2023r. do kompleksu wojskowego:-Zamość - ul. Wojska Polskiego 
2F, 22-400 Zamość;- Hrubieszów - ul. Dwernickiego 4, 22-500 Hrubieszów;- Lublin - ul. 
Zbigniewa Herberta 49, 20-468 Lublin.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania w ramach niniejszego Zamówienia z 
prawa opcji (prawo opcji - 100% zamówienia podstawowego) w zakresie nieprzekraczającym 
asortymentu i ilości zawartych w załączniku nr 1 do oferty tj. Formularzu cenowym – 
odpowiednio do części, kolumna „ZAKRES PRAWA OPCJI”. Ostateczna ilość zakupionej w 
ramach prawa opcji żywności będzie uzależniona od bieżących potrzeb Zamawiającego i 
posiadanych przez niego środków finansowych. Żywność zakupiona w ramach prawa opcji 
musi spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia gwarantowanego. Zamawiający 
zastrzega, iż część zamówienia określona jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie 
zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z prawa opcji w 
szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel, a Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia co niniejszym Wykonawca akceptuje przez 
podpisanie niniejszej umowy. Zamawiający może z prawa opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej wartości określonej w § 4 ust. 3 wzoru umowy w całym okresie 
obowiązywania niniejszej umowy. Z prawa opcji Zamawiający może skorzystać do dnia 30 
listopada 2023r. dla części nr 1. Zamawiający o zamiarze skorzystania z prawa opcji, jego 
zakresie, miejscach i terminach dostarczenia dostaw opcjonalnych powiadomi Wykonawcę 
telefonicznie. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania Umowy. W przypadku 
skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawcy będzie się należeć 
wynagrodzenie według cen jednostkowych jak dla zamówienia gwarantowanego.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
Sukcesywne dostawy jaj w 2024r. do kompleksu wojskowego: Zamość ul. Wojska Polskiego 
2F; Hrubieszów ul. Dwernickiego 4; Lublin ul. Zbigniewa Herberta 49, Chełm ul. Lubelska 139.
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
03142500 Eggs

Place of performance
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Main site or place of performance: 32 Wojskowy Oddział Gospodarczy w Zamościu, ul. 
Wojska Polskiego 2F, 22-400 Zamość

Description of the procurement
Sukcesywne dostawy jaj w 2024r. do kompleksu wojskowego: Zamość – ul. Wojska Polskiego 
2F, 22-400 Zamość; Hrubieszów - ul. Dwernickiego 4, 22-500 Hrubieszów; Lublin - ul. 
Zbigniewa Herberta 49, 20-468 Lublin; Chełm – ul. Lubelska 139, 22-100 Chełm.

Award criteria
Criteria below
Price
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6. Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania w ramach niniejszego Zamówienia z 
prawa opcji (prawo opcji - 100% zamówienia podstawowego) w zakresie nieprzekraczającym 
asortymentu i ilości zawartych w załączniku nr 1 do oferty tj. Formularzu cenowym – 
odpowiednio do części, kolumna „ZAKRES PRAWA OPCJI”. Ostateczna ilość zakupionej w 
ramach prawa opcji żywności będzie uzależniona od bieżących potrzeb Zamawiającego i 
posiadanych przez niego środków finansowych. Żywność zakupiona w ramach prawa opcji 
musi spełniać wszystkie wymogi jak dla zamówienia gwarantowanego. Zamawiający 
zastrzega, iż część zamówienia określona jako „prawo opcji” jest uprawnieniem, a nie 
zobowiązaniem Zamawiającego. Zamawiający może nie skorzystać z prawa opcji w 
szczególności w przypadku nieuzyskania środków finansowych na ten cel, a Wykonawcy nie 
przysługują z tego tytułu żadne roszczenia co niniejszym Wykonawca akceptuje przez 
podpisanie niniejszej umowy. Zamawiający może z prawa opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej wartości określonej w § 4 ust. 3 wzoru umowy w całym okresie 
obowiązywania niniejszej umowy. Z prawa opcji Zamawiający może skorzystać do dnia 30 
listopada 2024r. dla części nr 2. Zamawiający o zamiarze skorzystania z prawa opcji, jego 
zakresie, miejscach i terminach dostarczenia dostaw opcjonalnych powiadomi Wykonawcę 
telefonicznie. Skorzystanie z prawa opcji nie wymaga aneksowania Umowy.W przypadku 
skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, Wykonawcy będzie się należeć 
wynagrodzenie według cen jednostkowych jak dla zamówienia gwarantowanego.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
W zakresie części nr 1, 2:
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił ww. warunek, jeżeli wykaże, że posiada
a)AKTUALNĄ DECYZJĄ ADMINISTRACYJNĄ WŁAŚCIWEGO ORGANU PAŃSTWOWEJ 
INSPEKCJI SANITARNEJ w sprawie zatwierdzania, warunkowego zatwierdzania, 
przedłużania warunkowego zatwierdzania zakładów, które produkują lub wprowadzają do 
obrotu żywność pochodzenia nie zwierzęcego lub wprowadzają do obrotu produkty 
pochodzenia zwierzęcego, nie objęte urzędową kontrolą organów Inspekcji Weterynaryjnej, 
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IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.3.

III.1.2.

zgodnie z art. 62 ust.1 pkt 2 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i 
żywienia - jeżeli ustawa nakłada obowiązek takich uprawnień;
lub
ZAŚWIADCZENIE O WPISIE DO REJESTRU ZAKŁADÓW zgodne z rozporządzeniem 
Ministra Zdrowia z dnia 29 maja 2007 r., w sprawie wzorów dokumentów dotyczących 
rejestracji i zatwierdzania zakładów produkujących lub wprowadzających do obrotu żywność 
podlegających urzędowej kontroli Państwowej Inspekcji Sanitarnej - jeżeli ustawa nakłada 
obowiązek takich uprawnień.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
W zakresie części nr 1, 2:
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił ww. warunek, jeżeli wykaże, że posiada:
a)Dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej 
w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia posiadający 
rozszerzony zakres ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej ubezpieczonego za szkody 
osobowe lub rzeczowe wyrządzone przez produkty wyprodukowane, dostarczone, sprzedane 
przez ubezpieczonego oraz spowodowane przez nie wykonanie lub nienależyte wykonanie 
zamówienia w okresie ubezpieczenia - opiewający na sumę gwarancyjną nie mniejszą iż:
a)10.000,00 zł dla CZĘŚCI 1
b)300.000,00 zł dla CZĘŚCI 2
Powyższe ubezpieczenie winno być aktualne na dzień składnia ofert. Wykonawca 
zobowiązany jest utrzymać powyższy zakres ubezpieczenia przez cały okres trwania umowy. 
W przypadku, gdy ww. dokument straci ważność w trakcie trwania umowy, Wykonawca 
zobowiązany jest przedstawić Zamawiającemu dokument ważny na kolejny okres trwania 
umowy, przed wygaśnięciem ważności poprzedniego dokumentu. W sytuacji, gdy fakt 
opłacenia ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej nie będzie wynikał z samej treści 
dokumentu, Wykonawca winien załączyć inny dokument potwierdzający jego opłacenie a tym 
samym potwierdzające jego aktualność.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
W zakresie części nr 1, 2:
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnił ww. warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje:
a) co najmniej jednym środkiem transportu przystosowanym do przewozu artykułów 
żywnościowych objętych zamówieniem, czyli samochodem typu chłodnia, izoterma - 
Rozporządzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady Europy z dnia 29 
kwietnia 2004 r. w sprawie higieny środków spożywczych, w związku z ustawą z dnia 25 
sierpnia 2006 r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia. (Dz. U. UE L z 2004 r. Nr 139 poz. 1 z 
późn. zm.).

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy zostały określone we wzorach umowy odpowiednio do danej części 
zamówienia, stanowiącym załącznik nr 3 do Specyfikacji Warunków Zamówienia

Section IV: Procedure

Description



551819-2023 Page 6/7

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.
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IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

Type of procedure
Open procedureAccelerated procedureJustification: 
W związku z art. 138 ust 2 pkt 2 ustawy Pzp zachodzi pilna potrzeba i skrócenie terminu 
składania ofert do 15 dni od dnia przekazania ogłoszenia w związku z wyczerpaniem środków 
finansowych, a co za tym idzie zakończenia realizacji umów na sukcesywne dostawy jaj. Jest 
to związane ze zwiększoną ilością żywionych żołnierzy realizujących pilne zadania związane z 
ochroną granicy państwowej na odcinku z Białorusią jak i Ukrainą, a co się z tym wiąże 
zachowania ciągłości żywienia żołnierzy.

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 25/09/2023 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 23/12/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 25/09/2023 10:30Local time: 
Place: 
https://portal.smartpzp.pl/32wog
Information about authorised persons and opening procedure: Ofertę wraz z wymaganymi 
dokumentami należy umieścić na Platformie pod adresem: https://portal.smartpzp.pl/32wog na 
stronie dotyczącej odpowiedniego postępowania. Do oferty należy dołączyć wszystkie 
wymagane w SWZ dokumenty. Do przygotowania oferty konieczne jest posiadanie przez 
osobę upoważnioną do reprezentowania wykonawcy kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
A. Nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Pzp
B. Nie podlegają wykluczeniu, w okolicznościach, o których mowa w art. 7 ust.1 Ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2022 poz.
835)

https://portal.smartpzp.pl/32wog
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

C. Nie podlegają wykluczeniu, w okolicznościach, o których mowa w art. 5 k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dodanego art. 1 pkt. 23 rozporządzenia 2022
/576
Szczegółowe informacje dotyczące warunków o nie podleganie wykluczeniem zostały 
określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
08/09/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED

